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Przedstawienie podstawowych cech falownika

Sprawdzenie po rozpakowaniu
Po rozpakowaniu nowego falownika JX nalezy sprawdzi¢:

1. Czy urzadzenie nie zostato uszkodzone podczas transportu?
2. Czy opakowanie zawiera: falownik OMRON serii JX ?

3. Czy dane na tabliczce znamionowej urzadzenia (moc,
rodzaj zasilania, prad) potwierdzaja, ze otrzymali Panstwo
wiasciwy, zamowiony model falownika?

Podstawowe cechy

Falowniki JX dostepne sg w obudowach o réznych
rozmiarach w zaleznosci od mocy. Wszystkie falowniki
tej serii posiadajq takie same panele sterownicze,
listwy zaciskowe obwodéw mocy oraz listwy sterujgce.
Wyposazone sg w radiator, a w modelach o wyzszych
mocach w wentylator zamontowany na radiatorze.
Otwory montazowe zostaty przygotowane na
radiatorze. W falownikach matej mocy sg dwa otwory,
zas przy mocach wiekszych 4 otwory montazowe.
Urzadzenie nalezy przymocowac¢ wykorzystujac
wszystkie otwory montazowe.

Nigdy nie nalezy dotykac radiatora podczas pracy
falownika, ani zaraz po jego wylagczeniu - moze by¢
bardzo goracy.

Obudowa falownika jest nabudowana na metalowy
radiator

Panel sterowania - Falownik moze by¢ programowany
za pomocg standardowego panelu sterowania badz
opcyjnego panelu operatorskiego. Panel sterowania, w

ktory standardowo jest wyposazone urzgdzenie ma IL-j'ﬂ
czterocyfrowy wyswietlacz, na ktérym prezentowane

moga by¢ biezace wartosci pradu (A), czestotliwosci EI —
(Hz), symbole parametrow oraz ustawione wartosci tych -
parametréw. Na panelu znajdujg sie diody LED ||| k|| o

informujace o:

trybie pracy wyswietlacza (A - wskazanie pradu, Hz -
wskazanie czestotliwosci), wigczonym zasilaniu
(POWER), blokadzie falownika- alarmie (ALARM), trybie
pracy falownika - (RUN, PRG).

Panel jest wyposazony w membranowe przyciski:

- EI - do sterowania praca falownika,

@, IEI IEI - do przechodzenia pomiedzy funkcjami,
wprowadzania nastaw,

— do zatwierdzania nastaw poszczegolnych
parametréw. Na panelu znajduje sie pokretto
potencjometru do zadawania czestotliwosci
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Przednia pokrywa obudowy

WYSOKIE NAPIECIE: Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.
é Odczekaj 5 minut po odfaczeniu zasilania przed zdjeciem przedniej pokrywy i rozpoczeciem

dokonywania zmian w polaczeniach.

Zdjecie pokrywy — Przednia pokrywa obudowy jest podtrzymywana na falowniku przez

srubke i dwie pary zaczepow. Po odkreceniu srubki, pokrywa jest wcigz trzymana przez

zaczepy. Aby jg zdja¢ nalezy nacisng¢ na pokrywe po obu stronach dolnych zaczepow, a
nastepnie unie$¢ obudowe do gory.

Na ponizszych rysunkach przedstawiono procedure zdejmowania pokrywy. Najpierw nalezy
odkreci¢ srubka mocujaca, nastepnie nacisna¢ pokrywe po obu bokach w miejscach dolnych
zaczepOw i podnies¢ pokrywe do géry uwalniajac jg z zaczepow. Pokrywa powinna sie
zdejmowac lekko. Uzywanie sity przy jej zdejmowaniu grozi wytamaniem zaczepow

1.0dkre¢ srubke mocujaca
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Listwa steruj aca

Po zdjeciu pokrywy zapoznaj sie przez moment z tgcznikami pokazanymi na ponizszym

rysunku.

Listwa zaciskdw obwoddw gtéwnych
(zasilanie)

Szeregowy port komunikacyjny ~___ |

Zaciski wyjscia przekaznikowego \\

Listwa zaciskow obwoddw sterowniczych ]

Listwa zaciskdw obwoddw gidwnych
(wyjscie na silnik)
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NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
NIE DOTYKAC!
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OPE o/
T .
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WYSOKIE NAPIECIE: Niebezpieczenstwo porazenia! Nigdy nie dotykaj pod napieciem
wyeksponowanych miejsc ptyty PCB (patrz rysunek). Réwniez przetgczanie przetacznikow
DIP moze sie odbywac jedynie przy nie zasilonym falowniku.
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Przetaczniki DIP

Po $rodku nad listwg sterujaca, falownika znajduja sie przetaczniki DIP. W tym rozdziale
zostata przedstawiona ich funkcja, natomiast nastawy oraz szczegoty zostaty omowione w
dalszej czesci instrukcji.

....................
BE = 57

BL Jﬁ, OPE E OFF

Swr Przetacznik 485/0PE (RS-485/Operator) konfiguruje tryb pracy portu
485 komunikacji. Do portu moze by¢ poditgczony zdalny panel sterowania
(3G3AX-0OP01). Sterowanie falownika za pomoca panelu cyfrowego
3G3AX-OP01 wymaga ustawienia przetacznika w pozycje OPE (RS
422). Jezeli praca falownika ma by¢ sterowana i monitorowana w sieci
OPE ModBus, nalezy ustawic przetgcznik w pozycje 485. Konfiguracja sieci
znajduje sie w rozdziale: “Podtaczenie falownika do sieci ModBus” na
stronie 222

Przetgcznik DIP SW8 umozliwia realizacje funkcji STOP

SW8 BEZPIECZENSTWA listwy zaciskowej wejéciowej Przelaczajac ten
ON przetgcznik w pozycje ON umozliwiamy dziatanie funkcji STOP
BEZPIECZENSTWA dedykowanej do 3-go wejscia listwy zaciskowej
wejsciowej. Falownik po podaniu sygnatu na wejscie 3 (SW8 w
OFF pozycji ON) natychmiastowo odetnie napigcie z kohcowki mocy przez

bezposrednig komende przerywajaca program wykonywany przez
mikroprocesor.. Kazdy sygnat powigzany z funkcjg STOP
BEZPIECZENSTWA listwy zaciskowej wejéciowej musi byé zgodny z
przytoczong norma. Dodatkowo przetaczenie przetagcznika SW8 na
ON (zatgczony) spowoduje automatyczng zmiane przypisanej pod
zacisk 3 funkcji wejsciowej listwy. Patrz rowniez “STOP
BEZPIECZENSTWA" na stronie 159
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Dostep do obwodoéw mocy — Przed przystgpieniem
do sprawdzenia obwodow mocy upewnij sie, ze
falownik nie jest zasilany (dioda LED “POWER” nie
Swieci sie) oraz, ze na podtgczanych przewodach nie
ma napiecia. Jezeli falownik pracowat odczekaj pie¢
minut od chwili wytaczenia Po zdjeciu zewnetrznej
pokrywy u gory i na dole znajdujq sie zaciski mocowe
do podiaczenia zasilania i silnika , Dostep do tych
zaciskow jest chroniony za pomocg zaslepek
wysuwanych ku goérze (patrz rysunek obok). Gérne
zaciski stuzg do podtagczenia zasilania falownika,
dolne do podtaczenia silnika

Zauwaz, ze zaslepka posiada cztery otwory, dzieki
ktorym mozna odseparowac przewody mocy (po lewej stronie) od przewodow sterowniczych (po
prawej stronie).

Falownik nie powinien pracowaé bez zaslepki (chroni ona przed dostepem metalowych czesci oraz
bezposrednim dotykiem zaciskow listwy). Nigdy nie uruchamiaj falownika ze zdjeta przedniag
pokrywg obudowy

Przewody zasilajgce falownik podtacz do zaciskéw usytuowanych na gorze falownika, a przewody
do zasilenia silnika do zaciskéw usytuowanych na dole. Zaciski na dole ale umieszczone w gérnym
rzadzie (przykfad falownika JX-A2004) stuzg do podtgczenia opcyjnych elementéw napedu do
hamowania pradnicowego.

Instrukcje zawarte w tym rozdziale opisujg listwy zaciskowe i sterowanie falownika i poprowadzg Cie
krok po kroku jak wlasciwie zainstalowac¢ i uruchomic falownik.

Przyktad) Falownik JX-Az2004 Przyktad) Falownik JX-A2037
Listwa zaciskowa obwodow gtownych (zasilanie)  Listwa zaciskowa cbwodow gtownych (zasilanie)

8]

it

Listwa zaciskowa obwoddw gtdwnych {wyjscie na silnik )

Listwa zaciskowa obwoddw gfownych (wyjscie na silnik ) ﬁ
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Opis podzespotow nap edu
Naped z regulowang predkoscig zawiera nie tylko silnik i falownik, ale rowniez szereg innych
urzgdzen zapewniajacych jego wiasciwag i bezpieczna prace np. jednostki hamujace, zabezpieczenia,
dfawiki itd.. Je$li podczas sprawdzania urzgdzenia podigczytes zasilanie i silnik do falownika, to jest
to wszystko co potrzebujesz zeby sprawdzi¢ czy ukiad dziala, ale Twoja aplikacja do prawidiowej
pracy moze wymagac wielu innych elementéw napedu. Zapoznaj sie z ponizszym schematem, ktory
przedstawia kompletny, wtasciwie podtagczony naped falownikowy zaopatrzony w szereg opcyjnych
elementow, ktére w wielu sytuacjach sa niezbedne

zasilanie

vovow

Nazwa Funkcja
elementu
O - - —— Wytacznik/ . . ] ] .
h ! | ROZtaczNik Zabe_zplec_z_enle nadpradowe, przeciwzwarciowe _(wy}achnlk',
. 1 wytgcznik bezpieczniki). UWAGA: zabezpieczenie nalezy dobrac
! T T T : zgodnie z obowigzujagcymi normami i zapewnieniem
[ D I ' selektywnosci zabezpieczen w uktadzie
<« Diawik sieciowy Stosowany w celu ograniczenia harmonicznych generowanych w
zrédle oraz poprawienia wspotczynnika mocy. UWAGA: Niektore
AC aplikacje musza by¢ wyposazone w dtawik sieciowy w celu
\ ochronienia falownika przed zniszczeniem.
Filtr szuméw Ten element tumi zaklécenia generowane przez falownik, ktére
moga negatywnie wptywac¢ na prace urzadzen elektrycznych
radiowych RF znajdujacych sig w poblizu. Ttumi réwniez zakidcenia fal radiowych
jakie emituje falownik. Filtr taki moze byé réwniez stosowany na
wyjsciu falownika.
{ Filtr przeciw- Element ten redukuje szumy generowane przez falownik w kierunku

L1 L2 L3
+1
falownik §
+
GND
T1 T2 T3
4—
silnik

4t

termi

zaktoceniowy EMI

sieci zasilajacej. Filtr EMI stosuje sie po stronie zasilania falownika
(od strony wejscia).

Modele oznaczone JX-ABooo-F zasilane jednofazowo 230 V majg,
wbudowany filtr, ktéry spetnia norme EN61800-3 kategoria C1.
Modele oznaczone JX-4Aooo-F zasdilane 3-fazowo 400V majg
wbudowany filtr, ktéry spetnia norme EN61800-3 kategoria C3.

Filtr pojemno-
$ciowy (szumoéw

Filtr pojemnosciowy redukuje szumy radiowe powstajace na wejsciu
falownika. Zastosowanie tego filtru nie przyczynia sie do
wypetnienia dyrektyw CE..

radiowych)

Dtawik DC Ttumi harmoniczne generowane przez falownik. Wygtadza napiecie
w obwodzie posrednim falownika.

Filtr szuméw Ten element tumi zaklécenia generowane przez falownik, ktére

radiowych RF moga hegatywnie wptywac¢ na prace urzadzen elektrycznych
znajdujacych sie w poblizu. Ttumi réwniez zaktdcenia fal radiowych
jakie emituje falownik.
Filtr taki moze by¢ réwniez uzyty na wejsciu .

Diawik wyjsciowy Dtawik wygtadza ksztatt fali napiecia zasilajacego silnik, redukujac

AC tym samym drgania silnika (pulsacje momentu obrotowego) jakie
moga pojawia¢ sie w napedach falownikowych. Réwniez eliminuje
harmoniczne w przewodach zasilajacych silnik (zalecany przy
przewodach dtuzszych niz 5m).

Filtr LCR

Filtr wygtadzajacy sygnat wyjsciowy napiecia.

UWAGA: Zauwaz, ze zastosowanie niektorych komponent6w jest niezbedne do spetnienia

|:E’P norm (patrz Rozdziat 5 i dodatek D)
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OSTRZEZENIE: W uktadach wymienionych ponizej nalezy zawsze stosowac dtawiki sieciowe
bowiem moga pojawiac¢ sie duze skoki pradu mogace uszkodzi¢ urzadzenie:
1.Uktady o wspoétczynniku niezréwnowazenia napiecia wiekszym badz rownym 3%
2.Ukfady o mocy zasilania przynajmniej 10 razy wiekszej niz moc falownika
(lub 0 mocy zasilania wiekszej niz 500 kVA).
3.Uktady, w ktérych wystepujg gwattowne wahania zasilania wynikajace z:
a. Kilkanascie falownikow jest potaczonych rownolegle do tego samego zrédia
b. Softstart i falownik sg potagczone rownolegle do tego samego zrodia
c¢. Od strony zasilania zainstalowana zostata regulowana bateria kondensatorow dla
poprawy wspoétczynnika mocy
Wszedzie tam, gdzie wystepuje jakikolwiek z powyzszych warunkéw, lub w uktadach ktére
majq by¢ szczegoblnie niezawodne i solidne zaleca sie stosowanie dtawikéw sieciowych.
Roéwniez w uktadach, ktore sg narazone na dziatanie bezposrednie badz posrednie
wytadowan atmosferycznych.

Instalacja falownika krok po kroku

Ta czesc instrukcji poprowadzi Cie krok po kroku przez proces instalacji falownika

Krok Dziatanie strona

1 | Wybierz miejsce zamontowania falownika zgodnie ze wskazoéwkami i 45
uwagami zawartymi w tym rozdziale.

2 | Sprawdz czy wybrane miejsce montazu ma zapewniong wtasciwg 46
wentylacje.

3 | Zakryj otwory wentylacyjne falownika aby zapobiec zabrudzeniu podczas | 46
montazu

4 | Sprawdz wymiary falownika i rozmieszczenie otworéw montazowych.. 47

5 | Zapoznaj sie z Uwagami i Ostrzezeniami dotyczacymi okablowania, 53
doboru zabezpieczen i sposobu podtaczenia przewodow.

6 | Podigcz przewody zasilajgce do falownika. 55

7 | Podiacz przewody silnika. 57

8 | zdejmij zabezpieczenie z otworéw wentylacyjnych, zalozone zgodnie z 3 58
krokiem.

9 | Wykonaj pierwsze uruchomienie uktadu (ten krok zawiera szereg 58
czynnosci)

10 | sprawdz dziatanie urzadzenia i podigczonych obwodéw. 69

UWAGA: Jezeli falownik jest instalowany w kraju Unii Europejskiej zapoznaj sie z wymogami
kompatybilnosci elektromagnetycznej urzgdzen EMC - patrz Dodatek D strona 270
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Wybér miejsca pracy falownika
Krok 1 Przeczytaj uwaznie ponizsze Uwagi dotyczace wyboru miejsca instalacji urzadzenia i
dostosuj sie do nich aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, niewtasciwej jego pracy badz

@ ) zranienia obstugi.

A UWAGA: Upewnij sie, ze powierzchnia na ktérej montujesz urzadzenie wykonana jest z
niepalnego materiatu np. stalowa ptyta.

A UWAGA: Upewnij sie, ze w poblizu zamontowanego falownika nie znajdujg sie tatwopalne
przedmioty. Zagrozenie pozarem

A UWAGA: Nie dopuszczaj do przedostawania sie poprzez otwory wentylacyjne do wnetrza
falownika ciat obcych takich jak np. kawatki przewodow, drutéw bezpiecznikowych,
odpryskéw, opitkéw metalu, brudu i kurzu

A UWAGA: Instaluj urzadzenie na powierzchniach mogacych utrzymac ciezar falownika

A UWAGA: Instaluj falownik na pionowej $cianie nie przenoszacej wibraciji

A UWAGA: Nie instaluj i nie uruchamiaj urzadzenia, ktore jest uszkodzone lub niekompletne.

narazonych na bezposredni wptyw promieni stonecznych. Nalezy unikaé otoczenia, ktére ma
tendencje do utrzymywania wysokiej temperatury, wysokiej wilgotnosci, kondensacji rosy,

j UWAGA: Instaluj falownik w pomieszczeniach dobrze wentylowanych, w miejscach nie
gromadzenia pytow, gazéw powodujacych korozje, gazéw tatwopalnych itp...
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Zapewnij wia $ciw g wentylacj e
Krok 2: Podsumowujgc powyzsze uwagi: urzadzenie powinno by¢ montowane na trwalej,

@ 2) niepalnej, pionowej, suchej, relatywnie czystej powierzchni. Nalezy zapewni¢ wokot falownika
odpowiednig przestrzen tak, aby umozliwi¢ wiasciwg cyrkulacje powietrza zapewniajaca
wystarczajgce chtodzenie.

i 10 cm min. Przeptyw powietrza

Sciana

+—>» P

5 cm min. 5 cm min.

10 cm min.

falownika oraz otoczenia mogacego spowodowaé pogorszenie jego chtodzenia i doprowadzi¢

UWAGA: Zapewnij czystg przestrzen wokét urzadzenia oraz nie dopuszczaj do zabrudzenia
A do uszkodzenia badz pozaru.

Utrzymaj urz gdzenie w czysto $ci Otwory wentylacyjne
Krok 3: Przed rozpoczeciem podtgczania przewodow (Na gérze i po obu

@3 do falownika nalezy tymczasowo zastoni¢ otwory bokach falgwnika)
wentylacyjne (np. przy pomocy papieru i tasmy .
maskujacej). To pozwoli zapobiec przedostaniu sie do
falownika w trakcie instalacji ciat obcych (takich jak
resztki przewodoéw, izolacji, opitki metalu), ktére
mogtyby spowodowac¢ zwarcie lub inne uszkodzenie

Instaluj falownik zgodnie z ponizszymi warunkami:

1. Temperatura otoczenia falownika musi by¢ z
przedziatu od -10 do 40°C.

2. Nie zblizaj do falownika urzadzen silnie
emitujacych ciepto.

3. Zadbaj o to, aby przestrzen wokét falownika byta
czysta a temperatura pracy urzgdzenia po zamknieciu miejsca, w ktérym jest
zamontowany (np. szafa sterownicza) byta zgodna z wymagana.

4. Nigdy nie zdejmuj przedniej pokrywy podczas pracy urzadzenia

5. Sprawdz wymiary falownika

Krok 4: Przed przygotowaniem miejsca montazu falownika sprawdz jego wymiary oraz
@+ rozmieszczenie otworéw montazowych przedstawionych na ponizszych rysunkach. Sprawdz

wymiary zgodne z Twoim modelem! Wymiary podane na rysunkach podane sa w milimetrach.
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== UWAGA: Modele o mniejszych mocach majg w obudowach dwa otwory montazowe,
* natomiast pozostate cztery. Zawsze montuj falownik wykorzystujac wszystkie dostepne otwory
i sprawdzaj dokrecenie srub (wibracje mogg powodowac¢ oderwanie sie falownika)
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Wymiary falownikéw JX ci ag dalszy...
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Wymiary falownikéw JX ci ag dalszy...
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Wymiary falownikéw JX ci ag dalszy...
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Wymiary falownikéw JX ci ag dalszy...
WJX -A2015/A2022/A2037
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Wymiary falownikéw JX ci ag dalszy...
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Przygotowanie do przyt aczenia przewodow
Krok 5: Podigczenie przewodow nalezy wykona¢ w sposdb szczegélnie doktadny i ostrozny.
@5 Przed rozpoczeciem podtgczania nalezy zapoznac sie z ponizszymi Uwagami i
Ostrzezeniami.

OSTRZEZENIE: Dla modeli falownikéw JX-AB007, -AB015, -AB022, -A2015, -A2022, -A2037,
-A2055, -A2075 wykorzystuj przewody miedziane dobierane na temp. pracy 60/75C lub o
takich samych parametrach

Dla modeli falownikéw JX-AB002, -AB004, -AB022, -A2002, -A2004, -A2007, -A4022, -A4037,
-A4055, -A4075 wykorzystuj przewody miedziane dobierane na temp. pracy 75T lub o takich
samych parametrach

Dla modeli falownikéw JX-A4004, -A4007, -A4015 wykorzystuj przewody miedziane dobierane
na temp. pracy 60<C lub o takich samych parametrach

OSTRZEZENIE: “Urzadzenie budowy otwartej.”

OSTRZEZENIE: Urzadzenie przeznaczone do stosowania w obwodach o maksymalnych
pradach symetrycznych do 100kA (RMS) i napieciu do 240V AC w przypadku zabezpieczenia
tego urzadzenia bezpiecznikami klasy CC, G, J, R. lub innym rodzajem zabezpieczenia o
zdolnosci wytgczania pradu zwarciowego nie mniejszej niz 100kA (RMS), maksymalnie dla
napiecia 240V AC. Zastosowanie dla modeli klasy 200V zasilanych jedno lub tréjfazowo.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie przeznaczone do stosowania w obwodach o maksymalnych
pradach symetrycznych do 100kA (RMS) i napieciu do 480V AC w przypadku zabezpieczenia
tego urzadzenia bezpiecznikami klasy CC, G, J, R. lub innym rodzajem zabezpieczenia o
zdolno$ci wylgczania pradu zwarciowego nie mniejszej niz 100kA (RMS), maksymalnie dla
napiecia 480V AC. Zastosowanie dla modeli klasy 400V zasilanych trojfazowo.

istnieje niebezpieczenstwo porazenia oraz/lub pozaru.

WYSOKIE NAPIECIE: Instalacja elektryczna powinna by¢ wykonana przez doswiadczonego
elektryka. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo porazenia oraz/ lub pozaru.

WYSOKIE NAPIECIE: Doprowadzaj i podtaczaj przewody po upewnieniu sie, ze odigczone
jest zasilanie

WYSOKIE NAPIECIE: Nie podtaczaj przewoddéw ani nie wigczaj falownika, ktory nie jest
zamontowany zgodnie z niniejszg instrukcja. W przeciwnym wypadku istnieje
niebezpieczenstwo porazenia pradem lub zranienia obstugi

A WYSOKIE NAPIECIE: Zawsze podiaczaj uziemienie urzadzenia. W przeciwnym wypadku




Dobor przewoddw i bezpiecznikow

Przekréj przewodu powinien by¢ dobierany na maksymalny prad silnika. Ponizsza tabela zestawia
zalecany przekrdj przewodu do odpowiedniej mocy silnika. Kolumna “Obwody mocy” zawiera
przekroje przewodow do podigczenia zasilania do falownika i silnika. “Obwody sterownicze” to
przekroje przewodow sterowniczych doprowadzanych do listwy sterujgce;.

Ro_dza_j Moc Przekréj Przekréj Bezpieczniki
zasilania silnika Modgl przewodoéw przewodoéw (A)
KW falownika | (obwody mocy) (obwqdy (zgodne z UL
sterownicze) | klasa J, 600V)
3-fazowe 0.2 JX-A2002 1,25 mm’ Przewody 10A
klas ekranowane od
200V ?:Jb 0.4 JX- A2004 1,25 mmz 0,14 mm? do 10A
400V JX-A4004 125mm”  1o,75 mm?® (patrz A
0,75 | JX-A2007 2 mm uwaga 4) 15A
JX-A4007 1,25 mm’ 6A
15 JX-A2015 2 mm® 15A
JX-A4015 2 mm° 10A
2,2 JX-A2022 2 mm’ 20A
JX-A4022 2 mm° 10A
37 JX-A2037 3,5 mm® 30A
JX-A4037 2 mm? 15A
55 JX-A2055 5,5 mm’ 40A
JX-A4055 3,5 mm? 20A
7,5 JX-A2075 8 mm® 50A
JX-A4075 3,5 mm? 25A
1-fazowe | 0,2 JX-AB002 2 mm’ 14A
klasy 04 | JX-AB004 2 mm’ 14A
200V 0,75 | JX-AB007 2 mm? 15A
15 | JX-ABO15 5 mm® 20A
22 | IX-AB022 5 mm® 30A

Uwaga 1:Koncowka przewodu musi by¢ dobrze przymocowana w zacisku. Zaciski dokrecaj
dopasowanym $rubokretem, w taki sposéb aby przewdd nie mégt odtaczyé sie podczas pracy.
Zaciski muszg by¢ wykonane zgodnie z zaleceniami UL i posiadac certyfikat CSA.

Uwaga 2: Upewnij sie, ze dobrze dobrano wytgcznik.

Uwaga 3 Przy przewodach o dtugosci wiekszej niz 20 m nalezy stosowac¢ wiekszy przekroj

Uwaga 4 Do podiagczenia alarmowych wyjs¢ przekaznikowych stosuj przewody o przekroju 0.75
mm?. (zaciski [ALO], [AL1], [AL2])

Uwaga 5 Do obwodow gtéwnych falownika uzywaj tylko przewodoéw o izolacji na napiecie minimum
600V i temperaturze pracy 80°C

Uwaga 6 Przewody podigczaj wykorzystujac zaciskane koncowki z mufka izolacyjng

Uwaga 7 Tylko maksymalnie 2 przewody moga by¢ podtaczone pod jeden zacisk

Uwaga 8 Pod zaciski listy sterowniczej podtaczaj przewody o przekroju do 0,5mm?

Uwaga 9 Przewody sygnalizacyjne obieraj z izolacji na dtugosci od 5 do 6 mm

Uwaga 10 Upewnij sie, ze maksymalna srednica zewnetrznych przewodéw sygnatowych nie
przekracza 2mm (oprécz przewodow alarmowych). Dla przewoddw wielozytowych o grubej wigzce
izolacje gtéwna catej wiazki obrabiaj na diugosci 40mm lub wiekszej tak aby zapewnic tatwos¢
podigczenia poszczegdlnych przewoddéw pod listwe zaciskowa.

Uwaga 11 Dla spetnienia standardow UL instaluj od strony zasilania falowniki bezpieczniki typu J
Uwaga 12 Przewdd uziemiajacy dla danego modelu falownika powinien mie¢ nieco wigkszy przekroj
w stosunku od przekroju przewoddéw obwodow gtéwnych
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Wymiary listew zaciskowych, momenty dokr

ecajace

Wymiary zaciskow na listwach falownikéw serii JX zostaty przedstawione w ponizszej tabeli.
Pozwalajg one dobra¢ wtasciwe koncowki przewodow

A\

UWAGA: Przymocuj przewody elektryczne do listwy zaciskowej Srubami. Sprawdz czy sruby
nie sag luzne i nie ma niebezpieczenstwa wysunigecia sie przewodu.

A2002 do A2007

A2015 do A2037

A4004 do A4040

A2055 do A2075

Model falownika JX- AB002 doAB004 A4055 do A4075
AB007 do AB022
Rozmiar | Szerokos¢ | Rozmiar | Szerokos¢ | Rozmiar | Szerokosé
Sruby (mm) Sruby (mm) Sruby (mm)
Obwody gtéwne M3,5 7,1 M4 9,2 M5 13
Obwody sterownicze M2 - M2 - M2 -
Przekaznik M2.5 - M2,5 - M2,5 -
Zaciski uziemiajace M4 - M4 - M5 13

Sruby dokrecaj z momentem dokrecajacym takim jak w tabeli ponizej

Rozmiar sruby

Moment dokrecajacy

M2 0,2Nm (maks. 0,25Nm)
M2,5 0,5Nm (maks. 0,6Nm)
M3,5 0,8Nm (maks. 0,9Nm)
M4 1,2Nm (maks. 1,3Nm)
M5 3,0Nm (maks. 3,3Nm)

Podtgczanie przewodéw zasilania falownika

Krok 6: Przed przystgpieniem do podigczania zasilania sprawdz jaki posiadasz model
@5 falownika - z zasilaniem jednofazowym czy tr6jfazowym na napiecie klasy 200V czy 400V.

Wszystkie modele posiadaj

dlatego musisz sprawdzi
obudowy). W falownikach jednofazowych zacisk [S/L2]
zdjeciach poni zej przedstawiono podt gczenie falownika z zasilaniem jednofazowym i

tréjffazowym. Pamietaj niewta sciwe podt aczenie zasilania niszczy urz adzenie!

(po prawej stronie

g tak samo opisan g listw e zaciskow g [R/L1], [S/ L2], [T/L3],
¢ model na tabliczce znamionowej!

bedzie nie podt gczony. Na

Ponizej pokazano podtaczenie zasilania dla modeli falownikéw serii JX-A2002 do JX-A2007
zasilanych tréjfazowo 3x230V AC. Kohcéwka kazdego przewodu powinna by¢ chroniona
przez moéwke izolacyjna.
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Zasilarﬂmziemienie

2|3
=

Modele A2002 - A2007
HEml

=9\

Lziemienie .
silnika %230V
\ | /
ell=
Silnik

Widok rozmieszczenia listew zaciskdw gtownych w fal ownikach serii JX

Widok zaciskaw obwoddw gldwnych Model (JX-) Sruby W (mm)
Gorna listwa zasilania W=1.1
&
oCceo
Dolna listwa odejscia na silnik A2002 do AZ007

— ABOOZ do ABOD4 M3.5 71
ooC "
& Zaciski
obwoddw gtdwnych

Garna listwa zasilania W=0.2 lub 13

SOOI
@ A4004 do A4040
ABOQY do ABD22 W 82

*1)

Dolna listwa odejscia na silnik

Gl e

A2055 do A2075 M5 13 o
A4055 do A4075 Zaciski
obwodow gfownych

*1. Dla falownikow JX-ABOODO, pod zacisk R/L1 podigez faze L1 a pod zacisk T/L3 preewdd powrotny N
zacisk S/T2 jest nieczynny (zasilanie 1-fazowe 230V

NOTATKA: Falownik zasilany przez przenosny generator moze otrzymywac znieksztatcone
E’P napiecie zasilania. Moc generatora powinna by¢ pieciokrotnie wieksza od mocy
przytaczanego falownika (kVA)
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> B

UWAGA: Upewnij sie, ze napiecie zasilania podawane na zaciski (R/L1, S/L2 i T/L3) jest
zgodne z tym do jakiego jest przystosowany falownik (patrz tabliczka znamionowa):

* Tréjfazowe 200 do 240 VAC dla modeli oznaczonych: JX-A2 [
«Jedno- lub trojfazowe 200V do 240V dla modeli oznaczonych: JX-AB [
* Tréjfazowe 380V do 480V dla modeli oznaczonych: JX-A4[]

UWAGA: Nie podiaczaj falownika z zasilaniem jednofazowym do zrodta trojfazowego! Takie
potaczenie zniszczy urzadzenie!

UWAGA: Nie podiaczaj napiecia zasilania do zaciskéw wyjsciowych (U, V, W). Takie
potaczenie zniszczy urzadzenie

A\
A\

Falownik JX

(LTI

I—
Zasilanie

Silnik

OO0

UWAGA: Przemienniki czestotliwosci z filtrami CE (filtry RFI) i ekranowanymi przewodami
zasilajgcymi maja duzy prad uptywu doziemnego (szczego6lnie w momencie wigczania). Moze
to spowodowac wyzwolenie wytgcznika réznicowopradowego.

Zastosuj sie do ponizszych uwag:

- Nalezy zastosowac¢ odpowiednio dobrane zabezpieczenie r6znicowopradowe
przeznaczone do napedoéw falownikowych o duzym pradzie wtérnego obwodu
réznicowego

- Inne elementy uktadu wymagajg osobnego zabezpieczenia ré6znicowo-pradowego.

- Zabezpieczenie réznicowo-prgdowe (instalowane tylko na wejsciu) nie stanowi ochrony
przed porazeniem

UWAGA: Zabezpiecz falownik od strony zasilania przed przecigzeniem i zwarciem

UWAGA: Aparatura zabezpieczajgca falownik i silnik przed przecigzeniem i zwarciem
powinna by¢ odpowiednio dobrana.

Podtaczenie silnika do falownika

@7 tr6jfazowym silnikiem indukcyjnym klatkowym. Silnik silnika

Krok 7: Falownik przystosowany jest do sterowania T
Uziemienie

powinien by¢ wyposazony w zacisk uziemiajacy. Silnik
powinien mie¢ wyprowadzone trzy przewody zasilania - [ 1

jezeli nie ma sprawdz typ silnika. Jezeli przewdd
pomiedzy silnikiem a falownikiem jest dluzszy niz 10
metréw powinienes$ zastosowaé dtawik silnikowy.
Stosuj silniki o klasie izolacji 1600V.

Silnik
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Podtacz koncowki przewodow silnika do zaciskow [U/T1], [V/T2], [W/T3] tak jak przedstawia
rysunel powyzej. Podtacz przewody uziemiajace. Przewdd uziemiajacy silnika powinien byé
podigczony rowniez do falownika.

Do podtaczenia silnika i uziemienia uzyj przewoddéw o takim samym przekroju jak do zasilania
falownika (dobranych w poprzednim kroku). Po skompletowaniu przewodow:
e Sprawdz mechaniczne pofaczenie przewodoéw z zaciskiem na listwie falownika

e Zaldz zaslepke ostaniajaca listwe zaciskowg

e Zaldz pokrywe obudowy

Podtaczenie przewoddw sterowniczych

Po zakonczeniu wstepnych czynno$ci montazowych i instalacyjnych falownika i wykonaniu
pierwszego uruchomienia, opisanych w niniejszym rozdziale, mozna przystgpi¢ do podtgczania
obwodéw sterowniczych. Poczatkujacym uzytkownikom falownikow zalecamy rozpoczecie taczenia
obwodéw sterowniczych po wykonaniu pierwszego uruchomienia i szeregu testow urzgdzenia, ktore
pozwolg lepiej zapozna¢ sie z falownikiem i jego mozliwosciami. Szczegoty dotyczace ustawiania
parametréw niezbednych do sterowania falownika z listwy sterujgcej zostaly oméwione w rozdziale
4.

Otwory wentylacyjne
. , . (Na gérze i po obu
Odkrycie otworow wentylacyjnych bokach falownika)
Krok 8: Po zamontowaniu i podtgczeniu przewodéw do
L W) falownika, nalezy zdja¢ zabezpieczenia z otworow
wentylacyjnych urzadzenia

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze zasilanie falownika jest
wytaczone. Jesli naped pracowat, odczekaj pie¢ minut
przed zdjeciem pokrywy

Pierwsze uruchomienie
Krok 9: Po podiaczeniu przewodéw zasilajgcych i
a- silnika, urzadzenie jest gotowe do przeprowadzenia
pierwszego uruchomienia, bedgcego praca probng. Przed wigczeniem zasilania upewnij sie,
ze wszystkie ponizsze warunki sg spetnione:

« wykonates wszystkie kroki montazu i instalacji do tego punktu zgodnie z instrukcjg

«  falownik jest nowy, nie wida¢ na nim sladéw uszkodzenia jest solidnie zamontowany na
nietatwopalnej powierzchni

¢ do falownika podtaczone sg przewody zasilania i silnika
e do listwy nie zostaty podtaczone zadne dodatkowe przewody

e zrodio zasilania jest wiarygodne i ma parametry zgodne z wymaganiami zasilania
falownika (takimi jak na tabliczce znamionowej)

» silnik jest wlasciwie podiaczony i nie jest obcigzony
Cel pierwszego uruchomienia- pracy probnej falownik a

Jezeli zostaly spetnione powyzsze warunki i nie ma zadnych zastrzezeh, mozna przystapi¢ do
wykonania uruchomienia. Pierwsze uruchomienie ma szczegélne znaczenie w pracy
urzadzenia i jego celem jest:

1. Sprawdzenie i potwierdzenie wlasciwego podiaczenia zasilania i silnika.
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2. Potwierdzenie, ze potaczony falownik i silnik sg urzadzeniami kompatybilnymi.

3. Wprowadzenie do sterowania falownika panelem sterowania.

Pozytywne przeprowadzenie pierwszego uruchomienia daje Ci pewnos¢ prawidtowej i
bezpiecznej pracy aplikacji z falownikiem OMRON. Zalecamy przeprowadzenie pierwszego
uruchomienia, sprawdzajacego wspotprace silnika z falownikiem przed przystapieniem do
dalszej instalacji i programowania urzadzenia opisanych w instrukcji bez dodatkowych
elementéw napedu.

Wskazowki i srodki ostro znos$ci dotycz ace pierwszego uruchomienia

Zapoznaj sie z ponizszymi uwagami i ostrzezeniami i postepuj zgodnie z nimi zaréwno przy
pracy prébnej jak i przy kazdym kolejnym uruchomieniu napedu.

1. Zrédto zasilania musi mie¢ zabezpieczenie przed przecigzeniem

2. Upewnij sie, ze zasilanie zostato zatagczone. Nigdy nie wytgczaj pracujacego falownika
poprzez odciecie zasilania

3. Ustaw potencjometr na najmniejszg wartos¢ (skrajne lewe potozenie)

A UWAGA: Radiator podczas pracy falownika ma wysoka temperature. Nie dotykaj go -istnieje

-

niebezpieczenstwo poparzenia

UWAGA: Za pomocg falownika mozna w szybki i tatwy spos6b zmienia¢ predkos¢ obrotowag
silnika, dlatego przed uruchomieniem upewnij sie, ze silnik i maszyna sg przygotowane do
takich zmian.

UWAGA: Jezeli zasilasz silnik przez falownik napieciem o czestotliwosci wyzszej niz
standardowo ustawiona wartos¢ w falowniku - 50/60Hz, upewnij sie, ze maszyna i silnik sg do
tego przystosowane. Jezeli nie sg to, moze wystgpi¢ niebezpieczenstwo zranienia obstugi
i/lub uszkodzenia maszyny

UWAGA: Sprawdz nastepujgce warunki przed i podczas pierwszego uruchomienia.

. czy jest zalozona zwora pomiedzy zaciskami [+1] i [+] na listwie obwodoéw mocy
falownika? NIE WELACZAJ zasilania jezeli nie ma zwory!

. czy jest wiasciwy kierunek wirowania silnika?

. czy nie wystgpita blokada falownika podczas przyspieszania badz hamowania?
. czy wskazania predkosci obrotowej i czestotliwosci sg poprawne?

czy silnik emitowat nietypowe dzwieki lub wpadat w wibracje?

Podtaczenie zasilania falownika

Jezeli wykonates wszystkie polecenia instrukcji do tego kroku, oraz zostaly spetnione
wszystkie warunki to jeste$ gotowy do wigczenia zasilania.
Po wigczeniu zasilania, na panelu sterowania:

- powinna zapali¢ sie kontrolka POWER.

- powinien zostac¢ przeprowadzony test wyswietlacza cyfrowego, a nastepnie wyswietli¢ sie
wartos¢ 0.0

- powinna zapali¢ sie kontrolka Hz

Jesli silnik niespodziewanie rozpoczat prace lub wystapity jakiekolwiek problemy, wcisnij
przycisk STOP na panelu sterowania. Tylko w wyjatkowych sytuacjach wytacz falownik przez
wytgczenie zasilania.
NOTATKA: Jezeli falownik zostat wczesniej wigczony i zaprogramowany, na panelu
sterowania moga zapali¢ sie inne kontrolki niz opisano powyzej (poza kontrolkag POWER)
Jezeli jest to konieczne, mozesz ustawi¢ wszystkie parametry falownika na nastawy
fabryczne. Szczegoly patrz rozdziat “Powr6t do nastaw fabrycznych” na stronie 203"
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Obstuga panelu sterowania

W rozdziale tym omoéwiono obstuge panelu sterowania falownika. Zapoznaj sie z dziataniem
poszczegolnych przyciskow, by méc sprawnie postugiwac sie panelem przy programowaniu

Jednosthd wyiwietlamch wartoscl (Hz 7 A)

(" omRen 1—Zasilanie
P B INVERTER
Wyswietlacz— | o | _-Atam
| —Fraca’Stop

ARy Praytisk RUN— o — Akbywry potenciomert
Fun praca RUN %

R —Paotencjometr
stopReset—""__| [ oy T Tryh
Przyisk fLnkCyry ; \\/ [IFOCr 3T O 3N 2 o nitorcwani 2

Sorafot

Legenda przyciskéw i diod sygnalizacyjnych

» Dioda Run/Stop - wigczona, kiedy falownik zasila silnik (tryb RUN - pracy silnika),
wytgczona kiedy falownik nie podaje napiecia na zaciski silnika (tryb STOP).

» Dioda Program/Monitor PRG - wigczona, kiedy falownik jest w trybie programowania -
edytowania parametréw. Wylaczona kiedy falownik jest w trybie monitorowania - wys$wietla
czestotliwosé/prad.

» Dioda Przycisku Run - jest wigczona, kiedy jest aktywny przycisk RUN - rozkaz ruchu.
Wytaczona kiedy przycisk jest zablokowany.

* Przycisk Run - Nacisnij przycisk by zadac¢ rozkaz ruchu silnika. Aby byt on aktywny musi
by¢ wiaczona dioda (dioda przycisku Run) Przycisnij przycisk aby zadac¢ rozkaz ruchu
silnika (dioda Run musi by¢ zapalona). Parametr FO04, ustala kierunek obrotéw silnika po
zadaniu ruchu przyciskiem Run.

» Przycisk Stop/Reset - Przycisnij ten przycisk aby zatrzymac silnik kiedy pracuje (silnik
zostanie zatrzymany w zdefiniowanym czasie). Ten przycisk stuzy rowniez do resetowania
blokady falownika wywotanej alarmem.

» Potencjometr - Pozwala ptynnie regulowac czestotliwosé wyjsciowa. Kiedy jest aktywny
Swieci sie nad nim dioda

» Dioda Potencjometru - wigczona kiedy potencjometr jest aktywny

* Wyswietlacz - Czterocyfrowy, siedmiosegmentowy wyswietlacz. Wyswietla kody
parametréw, ustawienia, kody bledéw, warto$¢ czestotliwosci, pradu itd.

» Diody jednostek Hz/Amper - wskazujg jednostke monitorowanej wielkosci, ktérej wartosé
jest aktualnie prezentowana na wyswietlaczu.

» Dioda Power - Ta dioda jest wigczona, kiedy wigczone jest zasilanie falownika.

» Dioda Alarm - Wigczona, kiedy falownik jest zablokowany i na wyswietlaczu prezentowany
jest kod przyczyny alarmu, ktéra wywotata blokade. W tym czasie styki przekaznika alarmu
sg zamkniete.

* Przycisk funkcyjny @ Przycisk stuzy do poruszania sie pomiedzy grupami parametrow
i funkciji.

» Przyciski strzatki géra/dét - Stuzg do poruszania sie po liscie parametrow i funkcji,
zmieniania (zwiekszania, zmniejszania) wartosci parametrow.

* Przycisk zatwierdzenia <t (ENTER) - Kiedy falownik jest w trybie programowania,
przycisk ten stuzy do zatwierdzenia wyboru (wejscia) parametru/funkcji oraz zatwierdzenia
wprowadzonej wartosci - zapisania jej do pamieci EEPROM
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Przyciski, tryb pracy, parametry
Panel sterowania stuzy do programowania nastaw,

zadawania rozkazu ruchu, przetgczania falownik w X BERTER
poszczegdlne tryby pracy oraz monitorowania pracy r-‘fﬂ ﬂ ‘f 2’: m
urzgdzenia. Kazda funkcja falownika ma przypisany kod —

sktadajacy sie z czterech znakow - litery i trzech cyfr. W Eror | omm
tabeli ponizej przedstawiono wszystkie grupy funkcji IEI RESET | -rm

dostepne w falowniku =
(] A v
fi:]ukpc{;li Typ (kategoria) funkcji Typ ustawiania Stagéjcl?dy
‘D" Funkcje monitorowania Monitor ®)
“F Funkcje podstawowe Program °
“A” Funkcje standardowe Program °
‘B” Funkcje uzupetniajgce Program °
“C” Funkcje zaciskéw
Program [ )
programowalnych
“H” Funkcje stalych silnika Program o
‘P Funkcje sieciowe Program o
= Kody btedow - -

Na przyktad: funkcja “A004” - czestotliwo$¢ bazowa silnika, to nastawg fabryczng, zgodng z
typowa wartoscig jest 50 Hz lub 60 Hz. Aby wyedytowac wartos¢ tego parametru, falownik
musi by¢ w trybie programowania (dioda PRG musi by¢ wigczona). Uzywajac przyciskéw
panelu sterowania, ustaw na wyswietlaczu funkcje A004. Nastepnie po wyedytowaniu

wartosci tej funkcji uzywajac przyciskow Géra/Dot EI i ustaw zgdang wartosc.
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NOTATKA: Na wyswietlaczu, funkcje z grupy oznaczonej w instrukcji znakami “B” i “D” sg
[S® prezentowane matymi literami “b” i “d”

Falownik automatycznie przetgcza sig w tryb MONITOR PROGRAM
monitorowania po wybraniu i aktywowaniu jednej z

funkcji grupy “D”. Wybor jakiejkolwiek funkcji z “A”
pozostatych grup powoduje przej$cie w tryb “D” “B”
programowania. Kody btedéw oznaczone sg literg “E” +«—> “Cc”

i wySwietlane sg automatycznie w momencie =
wystgpienia zdarzenia wywotujacego btad. Szczegoty ';

patrz rozdziat 6: "Monitorowanie i historia awaryjnych
wytgczen” na stronie 200

@ WSKAZOWKA: Przytrzymanie przez 3 sekundy przycisku @I powoduje powrétdo  -----
monitorowania na wyswietlaczu czestotliwosci wyjsciowej d001




62

Mapa nawigacyjna menu panelu sterowania

Falownik JX posiada wiele programowanych funkcji i ustawianych parametrow napedu.
Szczegoty poszczegoélnych funkcji przedstawia rozdziat 3 instrukcji. Ponizej przedstawiono
schemat poruszania sie po trybach i funkcjach falownika, ktéry nalezy pozna¢ przed
przystgpieniem do pierwszego uruchomienia

Nizej przedstawiony schemat stanowi mape poruszania sie po menu falownika, pomiedzy
jego trybami pracy i poszczegélnymi funkcjami.
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Legenda:
*1 — nowa nastawa nigdy nie jest zapamietywana po wcisnieciu przycisku funkcyjnego @
*2 — Zawsze wciskaj przycisk ENTER jesli chcesz zapisa¢ nowg nastawe

*3 — Jesli za pomoca przycisku funkcyjnego @l powrdcites z trybu podgladu nastawy (bez
zapamiegtania) do trybu wyswietlania kodu parametru, to po wcisnieciu kolejny raz przycisku

funkcyjnego @ przejdziesz do podgladu aktualnej grupy rozszerzonej (np. A---)

*4 — Jesli weisniesz przycisk ENTER «d gdy na wyswietlaczu falownika monitorowany jest jeden z
parametréw grupy monitorujgcej d*** lub parametr FO01, to po wylgczeniu zasilania i po
ponownym jego podaniu, na wyswietlaczu monitorowany bedzie ten ,potwierdzony” parametr

*5 — Kiedy wcishiesz ENTER bedac w danym parametrze, to po przerwie w zasilaniu i po
ponownym podaniu napiecia zasilania, na wyswietlaczu pojawi sie grupa rozszerzona do ktorej
dany parametr nalezy (np. A--- w przypadku parametru FO02 lub A001 itp.)

* - Aby po ponownym podaniu napiecia zasilania falownik monitorowat wybrang wielkos¢ (wybrany
parametr monitorujacy), nalezy w przypadku dokonania zmiany jakiejkolwiek nastawy, po
powrocie do danej zagdanej wielkosci monitorujacej zawsze potwierdzac¢ swoj wybdr wciskajac

h

przycisk ENTER




Wybér parametru i edytowanie jego nastaw

W rozdziale tym omoéwiono parametry, ktére nalezy ustawi¢ do przygotowania pierwszego

uruchomienia:

o g &~ wnh P

Ustaw liczbe biegunow silnika (parametr HO04)

Ustaw potencjometr jako zrodto zadajgce predkosé silnika (parametr AOO1)

Ustaw przycisk panelu RUN jako zrodto zadawania rozkazu ruchu (parametr A002)
Ustaw maksymalng czestotliwos¢ wyjéciowa falownika (parametr A003)

Ustaw poziom zadziatania zabezpieczenia termicznego silnika (parametr B012)

Ustaw parametr AVR Automatyczna Regulacja Napiecia (parametr A082)

Ponizsze instrukcje omawiajg kolejne czynno$ci, jakie nalezy wykona¢ aby przygotowac falownik
do pracy. Kazdy kolejny krok wykorzystuje ustawienie falownika, w ktérym sie znalazt po
wykonaniu poprzedniego. Dlatego wykonuj czynnosci zgodnie z kolejnoscig w instrukcji. Jezeli
pominiesz, lub ustawisz omawiany parametr inaczej niz zaleca instrukcja, wprowadzone
ustawienia mogg by¢ niewtasciwe i nie uda Ci sie uruchomi¢ urzadzenia. W celu przywrdocenia
nastaw fabrycznych patrz rozdziat “Powr6t do nastaw fabrycznych” na stronie 203

Czynnosc¢ Wyswietlacz Funkcja/parametr
Wyswietlacz falownika wskazuje
Wigcz zasilanie falownika. wartosé OHz (OHz w trybie
postoju)
wcisnij przycisk =] dooy] Wybor funkcji grupy “D”
wcisnij przycisk [] cztery razy Wybor funkciji grupy “A”

Wybér potencjometru jako  zrédta zadawania

predko sci Ustawianie zadanej predkosci silnika moze

Kontrolka potencjometru

by¢ realizowane kilkoma sposobami np.: potencjometrem,
wejsciem analogowym, przyciskami “géra” “dét”, siecia.

Przy pierwszym uruchomieniu wygodnie jest wykorzystac CIWACh o=

do tego celu potencjometr. Jezeli kontrolka nad
potencjometrem jest wigczona to potencjometr jest
aktywny i mozesz poming¢ ten krok. Pamietaj, ze
nastawy fabryczne zalezg od wersji falownika
przeznaczonej dla danego regionu Swiata.

HTHTT 1| ok ot
1L 1| oa

\{:lu
=] = ()

D] Aalw]~]




65

Jesli potencjometr nie jest aktywny, (dioda nad nim jest wylgczona) wykonaj czynnosci

Czynnosc¢ Wyswietlacz Funkcja/Parametr
(stan poczatkowy) Wybrana grupa funkcji “A”
Zadawanie czestotliwosci

Przycisnij przycisk@l A001 ©

Przycisnij przycisk @

00 = Potencjometr na panelu
01 = Zaciski listwy sterujgcej

_ 02 = Ustawienia z funkcji FOO1
ponownie 03 = Polecenie sieci ModBus
04 = Wynik obliczeh
Wociskaj przycisk ] 1y (] 00 = Potencjometr (wybierz)
- . Zatwierdzenie wyboru i powr6t do
Weisnij przycisk AQOT | jisty funkcji grupy “A”
Zadawanie rozkazu ruchu z panelu - wywotanie

rozkazu ruchu powoduje rozpedzenie silnika do zadanej

czestotliwosci. Rozkaz ruchu moze zosta¢ zadany w

rézny sposob (zaciski listwy sterujacej, przycisk RUN na TR
panelu sterowania, sie€). Jezeli Swieci sie dioda nad r'rr ”-f_‘l' ‘r oHr | oiWER
przyciskiem RUN tzn., ze przycisk RUN jest aktywny i = = ok |

mozesz oming¢ ten krok. Pamietaj, ze nastawy fabryczne
zaleza od wersji falownika przeznaczonej dla danego

regionu Swiata

Ponizsze czynnosci sa kontynuacjg wczesniej

wprowadzanych zmian i odnosza sie do stanu w jakim znajduje sie falownik po wykonaniu

poprzedniego kroku

Aktywny przycisk RUN
£

BRI Q)

([ A]w] ]

Czynnosc¢ Wyswietlacz Funkcja/Parametr
(stan poczatkowy) Ustawiania zrédta zadawania
A001 czestotliwosci
Przycisnij raz przycisk E A002 Zadawanie rozkazu ruchu
01 = Zaciski listwy sterujgcej
Przyciénij przycisk (3] 02 = Przycisk RUN na panelu
03 = Polecenie sieci ModBus
Weiskaj przycisk 24 jup ] 02 = Panel sterowania (wybierz)
Zatwierdzenie dokonanego
Przycis$nij przycisk A002 wyboru i powr6ét do funkcji grupy

A

NOTATKA: Zapalona dioda nad przyciskiem RUN nie oznacza, ze zostat zadany rozkaz
ruchu, tylko ze przycisk RUN jest aktywny do zadawania rozkazu ruchu.
NIE PRZYCISKAJ teraz przycisku RUN, dopoki nie dokonczysz wprowadzania nastaw
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Ustawianie cz estotliwo sci bazowej silnika — Silnik jest wykonany i przystosowany do pracy
przy okreslonej czestotliwosci zasilania. Wiekszos¢ dostepnych silnikdw jest zaprojektowana
na czestotliwos¢ 50/60Hz. Przed przystgpieniem do ustawiania tego parametru, sprawdz na
tabliczce znamionowej silnika jaka jest jego znamionowa czestotliwos$¢ zasilania. Nastepnie
wykonaj przedstawione ponizej czynnosci. Nie ustawiaj czestotliwosci wigkszej niz 50/60Hz,
chyba ze producent silnika na to zezwala

Czynnosc¢ Wyswietlacz Funkcja/Parametr

(stan poczatkowy) A002 Zadawanie rozkazu ruchu
Przyciénij raz przycisk IEl A003 CZQStOt”WOéé bazowa

Nastawa fabryczna.

USA =60 Hz, Europa = 50 Hz
Przyciénij przycisk @ lub
o ) Ustaw zgodnie z danymi

Weciskaj przycisk IE' lub El znamionowymi silnika

Zatwierdzenie wprowadzonej
Przycisnij przycisk A003 Yva:rtoéci, powr6t do funkcji grupy

A

sprawdz dane znamionowe silnika i upewnij sie ze silnik i maszyna napedzana jest do tego
przystosowana. Praca urzadzenia z czestotliwoscig wyzszg niz znamionowa moze uszkodzi¢
silnik i maszyne.

f UWAGA: Jezeli nastawiasz czestotliwos¢ wyzsza niz wynosi nastawa fabryczna 50/ 60Hz,

Ustaw napi ecie AVR- Falownik posiada funkcje automatycznej regulacji napiecia Automatic
Voltage Regulation (AVR). Dopasowuje ona napiecie wyjsciowe falownika do wartosci
znamionowej silnika. Funkcja AVR wygtadza wszystkie wahania napiecia zasilajgcego
falownik, lecz nie podnosi napiecia wyjsciowego ponad wartos¢ napiecia zasilania. Ustaw
wiasciwie wartos¢ funkcji AVR (A082), bowiem dopasowuje ona falownik do silnika jaki
zasilasz.

» Klasa 200V: 200/ 215/220/ 230/ 240 VAC

* Klasa 400V: 380 /400 /415/440/ 460 / 480 VAC

@ WSKAZOWKA : Jezeli musisz przewingé liste wartosci funkcji przycisnij i przytrzymaj przycisk
|E| lub [w] aby wywota¢ auto-przewijanie

Aby ustawi¢ napiecie znamionowe zasilanego silnika, wykonaj czynnosci opisane na
nastepnej stronie
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Czynnos¢ Wyswietlacz Funkcja/Parametr
(stan poczatkowy) A003 Czestotliwos¢ bazowa
P;zyciénij przycisk El i trzymaj az A0S2 Poziom napiecia AVR
Nastawa fabryczna napiecia AVR
Klasa 200V = 230V AC
Przyciénij przycisk @l lub

Klasa 400V = 400V AC

Wciskaj przycisk |E| lub El

Ustaw zgodnie z danymi
znamionowymi silnika.

Przycisnij przycisk

P TRIES
Q @S
* Sl |le

Zatwierdzenie wprowadzonej
wartosci, powr6t do funkcji grupy
“p

Ustaw pr ad znamionowy silnika —

Falownik posiada zabezpieczenie termiczne
(przecigzeniowe) silnika, ktore chroni silnik i falownik przed przegrzaniem wynikajacym ze

zbyt duzego obcigzenia. Falownik wykorzystuje ustawiong wartos¢ pradu znamionowego
silnika do wlasciwego dziatania zabezpieczenia. Poprawne dzialanie zabezpieczenia zalezy
zatem od poprawnie wprowadzonego pradu znamionowego silnika. Parametr zabezpieczenia
termicznego B012 jest ustawiany w procentach wartosci znamionowej pradu silnika (zakres

od 20% do 100%).

Odczytaj prad znamionowy silnika z tabliczki znamionowej i wprowadz nastawy tej funkcji

wykonujgc nastepujace czynnosci

Czynnosc¢

Wyswietlacz

Funkcja/Parametr

(stan poczatkowy)

A08

Nastawa AVR

Przycisnij przycisk @l

Funkcje grupy “A”

Przycisnij przycisk E

Funkcje grupy “B”

Przycisnij przycisk @l

b00

Pierwszy parametr z funkciji
grupy “B”

Przycisnij przycisk E i trzymaj az
9

Zabezpieczenie termiczne

Przycisnij przycisk @

Nastawa fabryczna wynosi
100% pradu znamionowego
falownika

Wciskaj przycisk |E| lub El

Ustaw zgodnie z wartoscig
pradu znamionowego silnika

Przycisnij przycisk

o = = o >
o R P o [
= ul o2} = |
o o
N N = ' N

Zatwierdzenie wprowadzonej
wartosci i powr6t do funkcji

grupy "B”
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Ustaw liczb e biegundw silnika — Aby zapewni¢ wlasciwa wspotprace falownika z silnikiem,
nalezy wprowadzi¢ jak najwiecej danych znamionowych silnika do falownika. Po ustawieniu
znamionowego napiecia zasilania silnika, znamionowego pradu silnika nalezy zdefiniowa¢ w
falowniku liczbe biegunéw sterowanego silnika. Nastawa fabryczna w falowniku to 4 bieguny
(HO04)

Wykonaj ponizsze czynnosci aby wprowadzié¢ do falownika liczbe biegunéw silnika (tabela
pokazuje zmiany od stanu po wykonania poprzedniego kroku)

Czynnosé Wyswietlacz Funkcja/Parametr
(stan poczatkowy)

Zabezpieczenie termiczne

Przycisnij przycisk @ Wybrana grupa“B”

Przycisnij dwa razy przycisk ] Wybrana grupa “H”

Wybrany pierwszy parametr
grupy “H”
Liczba biegunow silnika

Przycisnij przycisk @

Przycisnij raz przycisk El

2 =2 bieguny

4 = 4 bieguny (nastawa fabr.)
6 = 6 biegunow

8 = 8 biegunow

Przycisnij przycisk @I

Ustaw wtasciwa liczbe biegunéw

Wciskaj przycisk |E| lub (]
Zatwierdzenie wprowadzonej
wartosci i powrét do funkcji

Przycisnij przycisk
grupy “H”

Ten krok uzupetnit ustawienia parametréw falownika niezbedne do przeprowadzenia biegu
prébnego. Urzadzenie jest prawie gotowe do pierwszego uruchomienial

T T T T o
SRINTRNEIEEE 2
s = = D wW i N

WSKAZOWKA : Jesli zgubite$ sie przy wykonywaniu powyzszych krokéw, po pierwsze
sprawdz status diody PRG. Nastepnie zapoznaj sie z “Mapa nawigacyjna menu panelu
sterowania” na stronie 62 by dowiedziec sie jaki jest obecny tryb pracy wyswietlacza i panelu

sterowania. Dop6ki nie zatwierdzate$ zmian przyciskiem ENTER e , W falowniku nie zostaty
wprowadzone zadne nastawy. Zauwaz, ze po wytgczeniu zasilania falownika i ponownym
wigczeniu, wyswietlacz automatycznie przetacza sie w tryb monitorowania i wyswietla
czestotliwo$¢ wyjsciowg (parametr DO01).

W dalszej czesci rozdziatu, oméwiono jak wyswietla¢ na wyswietlaczu biezace wartosci
charakteryzujgce prace falownika i silnika (czestotliwos¢ i prad).
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Monitorowanie parametrow za pomoc g wyswietlacza na panelu sterowania
Po wprowadzeniu wszystkich niezbednych nastaw do

falownika, panel sterowania mozna przetgczy¢ z trybu =
programowania w tryb monitorowania. Woéwczas, dioda T 0] ok | olewerexe
PRG nie bedzie sie $wieci¢, a na wyswietlaczu beda LU T]ea | caumm

prezentowane biezgce wartosci czestotliwosci (Hz) lub hd
i 5 (o 2] 2

]
Przy pierwszym uruchomieniu, wygodnie jest ustawic
wyswietlacz aby monitorowat predkos¢ silnika czyli |CJ ” i ” b | -
czestotliwos¢ wyjsciowa. Czestotliwos$¢ wyjsciowa nie
moze by¢ mylona z Czestotliwoscig bazowg (50Hz) ani
Czestotliwoscig impulsowania tranzystorow (kHz)

Funkcje monitorowania znajdujg sie w funkcjach z grupy “D”. Patrz “Mapa nawigacyjna menu
panelu sterowania” na stronie 62

Monitorowanie cz estotliwo sci wyj sciowej (pr edko $ci) — Kontynuujgc czynnosci z

poprzedniej tabelki, ustaw monitorowanie czestotliwosci zgodnie z ponizszg tabelkg
Czynnosc¢ Wyswietlacz Funkcja/Parametr

(stan poczatkowy) H00

Liczba biegunow silnika

Przyciénij przycisk @I Wybrana grupa “H”

=l LR

Wybrana czestotliwos¢
Przycisénij przycisk [ doo W)}j/éciowa ¢
@ Wyswietlana czestotliwos¢
Przycisnij przycisk wyjsciowa

Kiedy falownik wyswietla monitorowany parametr, dioda PRG jest wylgczona. To jest potwierdzeniem
tego, ze falownik nie jest juz w trybie programowania. Na wyswietlaczu jest teraz prezentowana
aktualna predkos¢ silnika (w tym momencie 0). Obok wysSwietlacza jest wigczona dioda Hz. Podczas
monitorowania pradu, wigczona bedzie dioda A (Amper).

Uruchomienie silnika
Jesli zainstalowate$ i zaprogramowales$ wszystkie parametry falownika do tego punktu, jestes
gotowy do uruchomienia silnika. Przed tym sprawdz jeszcze ponizsze warunki:
1. Sprawdz czy wigczona jest dioda Power. Jesli nie, sprawdz potaczenie przewodow.
2. Sprawdz czy potencjometr jest aktywny (wigczona dioda nad potencjometrem). Jesli nie,
sprawdz nastawy parametru A001.
3. Sprawdz, czy przycisk Run jest aktywny (wigczona dioda nad przyciskiem). Jesli nie,
sprawdz nastawy parametru A002.
Sprawdz czy wytgczona jest dioda PRG. Jesli sie swieci, wykonaj ostatni krok
programowania (powyzej).
Upewnij sie, ze silnik jest odigczony od jakiegokolwiek obcigzenia.
Ustaw potencjometr na minimum (skrajne lewe potozenie).
Teraz przycisnij przycisk RUN. Dioda RUN powinna sie swiecic.
Powoli przekre¢ gatke potencjometru zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Silnik
powinien zaczac sie obracac.
9.  Przycisnij przycisk STOP aby zatrzymac silnik.

P

ONo o

Obserwacje i wnioski z pierwszego uruchomienia ukfa du

) Krok 10: W tym kroku przedstawiono kilka istotnych uwag i wskazéwek, ktére wskaza na co
zwréci¢ szczegoblng uwage podczas pierwszego uruchomienia napedu.

Kody bt edéw - Jesli podczas pracy falownika na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu (format kodu “E
X X"), sprawdz w rozdziale “Monitorowanie i historia awaryjnych wylaczen” na stronie 200 co
oznacza.
Przyspieszanie i zwalnianie - W falowniku JX mozemy ustawia¢ parametry przyspieszania i
zwalniania silnika (jest to czas uzyskania zadanej czestotliwosci od ustawionej wartosci
poczatkowej). W biegu probnym wykorzystano ustawienia fabryczne. Dziatanie tej funkcji mozesz
zaobserwowac ustawiajac potencjometr w potowie zakresu przed podaniem rozkazu ruchu.
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Nastepnie wcisniecie przycisku RUN spowoduje, ze silnik uzyska zadana predkos¢ w czasie 5
sekund. Przycisniecie przycisku STOP spowoduje, ze silnik zatrzyma sie w czasie 5 sekund.

Stan falownika przy zatrzymaniu - Jezeli ustawisz potencjometrem czestotliwos¢ 0 Hz falownik
powoli zatrzyma silnik. Falownik JX umozliwia prace silnika z niskg predkoscig ale z wysokim
momentem. Jednak nie powinno sie wykorzystywa¢ go do utrzymywania wysokiego momentu na
wale przy zerowej predkosci. Do takich aplikacji nalezy stosowac¢ serwonapedy lub hamulec
mechaniczny.

Skalowanie wskaza n wyswietlacza - W normalnej pracy wyswietlacza w funkcji monitorowania
czestotliwosci prezentowana jest biezaca wartos¢ czestotliwosci wyjsciowej. Przy ustawionej
maksymalnej czestotliwosci (parametr AO04) 50Hz na wyswietlaczu maksymalna prezentowang
wartoscig bedzie wkasnie 50Hz. Mozemy jednak przeskalowaé¢ wskazania wyswietlacza aby
prezentowac na nim spodziewang predkosc¢ silnika w obr./min.

Przykiad: Zat6zmy, ze sterujemy predkoscia 4 biegunowego silnika ze znamionowg czestotliwoscig
zasilania 60 Hz. Uzyj ponizszego wzoru do wyznaczenia predkosci przy tej czestotliwosci:

_ crpstotivesd AN _ crestativoéd % 120 _ &0x120

Predikosd w obr/min

= 1800 ohr/min

lla&d par blegunow #ilosd blegunow
Teoretyczna predkos$c silnika przy tej czestotliwosci wynosi 1800 obr/min (faktycznie jest to
szybkosc rotacji wektora momentu). Poniewaz zgodnie z zasadg dziatania silnika indukcyjnego
pomiedzy predkoscig wirowania wektora pola i wirnika wystepuje poslizg, faktyczna predkos¢ silnika
bedzie nizsza. W przyblizeniu w tym przypadku bedzie wynosi¢ 1750 obr/min. Poslizg silnika
nieznacznie wzrasta wraz ze wzrostem obcigzenia silnika. Dlatego tez nie podaje sie jako wielkosci
zadajgcej z falownika predkosc silnika tylko czestotliwosé. Zgodnie z opisang wczesniej funkcjg
mozemy przeskalowa¢ zadang czestotliwos¢ przez stalg i prezentowaé na wyswietlaczu przyblizong
wartos¢ predkosci

Relacje mi edzy trybem monitorowania/programowania sm
a trybem pracy/ zatrzymania — Bieq RESET

W czasie pracy silnika swieci sie dioda Run, natomiast jest o RUN
ona wylgczona, kiedy silnik jest zatrzymany. Dioda PRG \\J -

Swieci sie, kiedy falownik jest w trybie programowania i
wylgczona jest w trybie monitorowania. Rysunek obok

pokazuje przejscia pomiedzy trybami dokonywane za @
pomoca panelu sterowania. Program

NOTATKA: Niektére przemystowe urzadzenia automatyki takie jak np. sterowniki PLC majg
E’P réwniez tryb programowania i tryb pracy. Urzadzenie w kazdej chwili znajduje sie w jednym z
dwéch trybéw. Falowniki OMRON moga pracowac¢ w trybach: Pracy/Zatrzymania oraz trybach
Programowania/Monitorowania. Te ustalenia utatwig Ci zrozumienie standéw pracy w jakich
znajduje sie falownik i jakie czynnosci w danej sytuacji mozesz wykonac¢






